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Judeo-Espanyol ‘70li yillara kadar Turk Yahudilerinin ev ve aile dili olarak
kullanildi ama bugun bu islevini kaybetmistir
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LADINO, JUDEO-ESPANYOL YA DA YAHUDICE

Judeo-Espanyol 1970’li yillara kadar Osmanli imparatorlugu’nda ve daha sonra
Tarkiye Cumhuriyeti topraklarinda yasayan Yahudilerin dili idi. Bu Osmanli
Yahudileri 1492 yilindan itibaren birkac onyil siiren go¢ dalgalari ile ispanya’dan
gelmislerdi. O yillarda ispanyol Engizisyonu lilkelerinde Yahudi ya da Miisliman
nifus istemiyordu. Yahudiler Osmanli Imparatorlugu’nda giivenli bir ortam bulup
Bati Anadolu, Trakya ve Balkanlara yerlestiler. Yaklasik 500 yil boyunca da
ispanya’dan getirdikleri dili konustular. Bu, Ortagag’da iber yarimadasinda
konusulan bir ¢ok farkl lehgenin karisimiydi. Bu dil Osmanli’da sadece Yahudiler
tarafindan konusuldugundan Turkge “Yahudice” dendi bu dile. Bugiin akademik
cevrelerce ismi “Judeo-Espanyol” olarak belirlenmigtir, yani Ortacag

ispanyolcasi’nin yahudi bir kimlige biriinmis hali olan bir dil.

Judeo-Espanyol ‘70li yillara kadar Turk Yahudilerinin ev ve aile dili olarak
kullanildi ama bugun bu iglevini kaybetmistir. Bugln gencler bizim yaptigimiz gibi
bu dili artik evlerinde anne ve babalarindan 6grenememektedirler. Bizler (1940 -
1960 kusagi) bu dili konusan son kusagiz. Bugun bu dili ana dili olarak
konusganlar en ge¢ 1945te dogdular. Onlar aramizdan ayrildiginda ana dili

Judeo-Espanyol olan hi¢ kimse kalmayacaktir.



Judeo-Espanyol soyut ve havada olan bir sey degildir; o kendinde Osmanl
imparatorlugu Sefarad Yahudilerinin kiiltiirel mirasini, karakterini, esprilerini ve
bir toplumun diasuncelerini tagimaktadir. Bu dili kaybetmek sadece Turk
Yahudilerinin fakirlesmesine degil Turkiye’'nin de kultirel mirasinin

fakirlesmesine yol agacaktir.
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